Echo z Afryki.

Btogostawione przez Ich Swigtobliwosci
Leona XIII i Piusa X.

Administracya: Krakéw, ul. Sw. Anny, 4.
Prenumerata roczna: K. 1*50; M. 1‘20; R. 1.

W pierwszy wtorek kazdego miesigca od-

. ) prawia sie za zyjacych i zmartych prenu-
Sw. Piotrze Klawerze, Apostole t . Echa" . d XX
murzynéw, modl sie za nich meratoréw ,,Echa” przez jednego z .
i za nasze dzieto! ( Misyonarzy w Afryce Msza S$w. cicha.

KORESPONDENCYA MISYJNA.

Z krainy tredowatych.

Kochani Przyjaciele misyj z radoScig zapewne powitajg wiesci od tak wsrod
nas znanego W. O. Beyzyma, T.J. Niejeden z Czytelnikébw ,Echa“ przy-
czyni! sie do wzniesienia szpitala, w ktorym poganie tredowaci poznac¢ i pokochac
majg Boga! To wiec szpital dla dusz, nietylko dla ciat toczonych tragdem... List
ponizszy wskazuje wymownie na doniosto$¢ utrzymania kazdego chorego, Da
znaczenie i potrzebe zakonnic. Mielizhy$my czeka¢ z przyjsciem z wydatng po-
moca, az sity fizyczne W. O. Beyzyma stargane zostang nadmiarem trudéw?...

Fianarantsoci, 11 kwietnia 1908.

Od niepamietnych czas6w nie pisatem dla tej prostej przyczyny,
ze nie byto o czem. Roboty budowlane przerwane byty zupeinie przez
cate dwa lata tak, iz sam nie wiedziatem, co poczgé. Teraz wzigto sie
wreszcie do konczenia mego szpitala, $piesze wiec podziekowaé Czcig.
Pani, a przez Nig wszystkim taskawym naszym Dobroczyncom za
nadsytane jatmuzny. Niech trudy Pani i Jej Sodalicyi, oraz mitosier-
dzie Ofiarodawcéw Sama NajSw. Panna po swojemu stokrotnie nagro-
dzi! Gcly Pan Jezus pozwoli, to moze na przyszty rok bede juz mogt
wreszcie otworzy¢, tak diugo oczekiwany, szpital. Skonczyé budowe
mam, dzieki Bogu, za co, ale na utrzymanie chorych zostanie mnie
bardzo maleriko.



Zakonnice do pielegnowania chorych sg niezbedne, ale nie moge
ich mie¢, bo niema za co ich utrzyma¢. Dlatego pokornie prosze, zeby
Czcig. Pani zechciata ogtosi¢ to w ,,Echu z Afryki" proszac, by kto
moze i taskaw, dopomdégt mnie w tem. Gybym byt zmuszony jeszcze
jakich pare lat czeka¢ na zakonnice — mniejsza o to! Gdy Bo6g da mnie
zdrowie i sity, bede nadal wszystkiem tak, jak to dziato sie dotychczas.

Gtownie chodzi mnie o to, bym mdgt mie¢ jak najwiecej cho-
rych, a tem samem — jak najwiecej dusz dla Pana Jezusa pozyskat.

Miejsca w szpitalu bedzie na 200 tredowatych, ale przyjaé mozna
tylko tylu, na ilu stanie funduszu na utrzymanie. Nie da sie tu taniej
utrzymac¢ chorego, jak za 10 frank6w miesiecznie, rocznie 120 frankdéw.
Lézko, t. j. utrzymanie 1 chorego po wieczne czasy, wymaga ofiary
4000 frankéw. Juz, dzieki Bogu, sg 2 tozka zakupione.

Dziekujac jeszcze raz za taskawe dary, polecam Czcigodng Panig
i Jej Sodalicye opiece Matki Najsw. i bardzo prosze o pamie¢ w mo-
dlitwach.

Postugacz tredowatych,

X. Beyzym T. j.

Podniesienie stanowiska kobiety w Afryce przez matzen-
stwo chrzescijanskie.

W. O. Kayzac, ze Zgrom. 00. Ducha Sw., w liscie swym do generalnej
kierowniczki Sodalicyi $w. Piotra Klawera traktuje kwestye, bedacg tak na czasie,
ze nie mozemy iei do$¢ poleci¢ uwadze i mitosiernemu wspotczuciu naszych
Czytelnikéw.

Czcigodna Pani,

Pisze z nowej fundacyi w Mangu, w kraju Kikuyu.

SkorzystaliSmy z wizytacyi X. Biskupa Allgeyefa, by utozy¢ nasz
plan kampanii i Jego Ekscelencya kazat mi zawiadomi¢ Cie, Pani,
0 naszych potrzebach.

Kilka lat temu miatem szcze$liwg mysl zwrdcenia sie do Soda-
licyi $w. Piotra Klawera, polecajac Jej naszych chorych w Nairobi.
W odpowiedzi przesiata$ mi wspaniata sume, dzieki ktérej mogliSmy
zatozy¢ w Simoins szpital, oddajacy najskuteczniejsze ustugi tej pieknej
misyi.

Dzisiaj, Pani, zwracam sie do Ciebie z tg samg ufnosciag w inte-
resie pewnego przedsiewziecia, o ktorem X. Biskup poleca mi napisac.

OtosSmy w Mangu od pietnastu miesiecy, o 50 kilometréw od Nai-
robi, w powiecie, gdzie jesteSmy jedyni Europejczycy wposéréd otacza-
jacej nas dziczy. Zyjemy wsréd licznego plemienia, pograzonego
w obrzydliwos$ciach najbardziej zmystowego poganstwa. Nie chodzi tu
o0 samo tylko proste nawrécenie, ale o dokonanie catkowitego i grun-
townego przeobrazenia. Chodzi o to, azeby wpoi¢ w nich i nauczy¢
zachowywacé dziesie¢ przykazan Bozych tych dzikuséw, dla ktérych



dobro jest ztem i zto dobrem... | w udreczeniu ducha, dniem i nocg,
biedny misyonarz stawia sobie pytanie: co czyni¢? Jak sie wzigé do
tego?

| oto, Pani, rozwigzanie, jakie nam zaproponowat X. Biskup,
rozwigzanie nietylko najlepsze, ale jedynie skuteczne: lud zostanie od-
rodzony tylko przez podniesienie kobiety! Kobieta podniesie sie tylko
przez matzenstwo chrzescijanskie. Trzeba wiec stara¢ sie o kojarzenie
jak najwiekszej mozliwie iloSci matzenstw chrzescijanskich!

Nie bede Cie, Pani, nuzytl, wykazywaniem trafnosci tego wniosku,
ktorego prawda jest sama przez sie tak widoczna.

Nie bede opisywal rowniez spotecznego stanowiska kobiety
w Kikuyu, bytoby to zbyt diugie i mato budujace.

Ach, Pani! kiedyz rozpoczniecie te walke przeciwko niewolnictwu
kobiety czarnej, te walke, ktérej my i ona oczekujemy od tak dawna?
Handel niewolnikami juz nie istnieje, haniebny targ ciatem ludzkiem
nie roztacza sie wiecej bezwstydnie na rynkach publicznych, a szla-
chetni pionierzy ruchu antyniewolniczego w Europie zdajg sie usypiac
pod wawrzynami swej bardzo chwalebnej zapewne i bardzo zastuzonej
dziatalnosci. Ale obowigzkiem naszym jest powiedzie¢ sobie i powta-
rza¢ wcigz, ze niewolnictwo nie jest pokonanem i ze odnieslismy tylko
bardzo niezupetne zwyciestwo. Kazdego dnia jesteSmy obecni, jako
Swiadkowie bezsilni, tym negocyacyom, prawdziwym targom, gdzie
idzie o to, czy to lub owo dziewcze, jeszcze swobodne, szcze$liwe, zo-
stanie sprzedane za dwie krowy, lub kupione za trzydziesci barandw !
Czyliz handel ten jest mniej haniebny i czyz jest on mniej wstretny
pojeciom cywilizacyi dlatego, ze sprzedajacym jest ojciec, a czyliz
nabywca bedzie mniej okrutnym dlatego, ze zostanie mezem?

Dla nas problemat rozwiagzuje w sposéb praktyczny to jedno py
tanie: co uczyni¢, aby kojarzy¢ matzenstwa chrzescijanskie? Chce wiec
pomowi¢ z Tobg, Pani, o $rodku, jakiSmy w mniemaniu naszem wy-
nalezli dla rodzacej sie misyi w Mangu.

Nalezy uczyni¢ staranny wybdr pomiedzy miodymi ludzmi, przy-
chodzacymi codzien na misye z proshg o prace, a mianowicie: wybraé
tych, ktorzy licza od dwudziestu do trzydziestu lat i nie sg jeszcze zo-
naci, albo posiadajg tylko jedng zone i nimi sie gtéwnie zajac.

G-dy miodziency ci przychodza nas prosi¢ o prace, proszg nas
o prawdziwg taske. Przed przybyciem biatych, wojowali oni nieu-
stannie z plemionami sasiedniemi, by zdoby¢ srodki do ozenienia i wzbo-
gaci¢ sie. Dzisiaj majg tylko prace u biatych. Idzie wiec nam o to,
aby zatrudni¢ jak najwiekszg mozliwie ich liczbe, dostarczy¢ im $rod-
kéw zywnosci, wyktada¢ im katechizm w godzinach pracy, przyswoic
im nieznacznie nowy ideat, jednem stowem przygotowac¢ grunt podatny
pod taske Bozg, ktdra z pewnoscig nie zawiedzie. MitodzieAcy ci na-
wréciliby sie, ich zony lub narzeczone nasladowatyby ich z koniecznosci,
ich bracia, krewni, przyjaciele, pociggnieciby zostali ich przyktadem :
przeobrazenie kraju bytoby juz tylko kwestyg lat kilku.



A ilez potrzeba, aby moédz zatrudni¢ miodego cztowieka przez
caty rok ? Zaledwie 100 frankow.

A ilu mtodych ludzi zgodzitoby sie tak wynaja¢? Recze, ze
w ciggu o$miu dni zapisatbym ich setke, gdybym miat na to Srodki!
Aby wykazaé, ze projekt ten nie jest chimeryczny, wystarczy przy-
pomnie¢ przyktad Mateusza. Byt to miody poganin, odpowiadajacy
zupetnie powyzej przytoczonemu opisowi i ktéry w dodatku posiadat
juz dwie zony. Przyjat u nas prace na jeden rok w tym tylko celu,
aby modz sobie kupi¢ trzecig. Otéz po uptywie szeSciu miesiecy od-
dalit swa druga zone i prosit o chrzest dla siebie, dla swojej zony
prawowitej i dla swych dwojga dzieci! Dzisiaj jest on gtowg wybo-
rowej rodziny chrzescijanskiej!

Gdyby$ mogta widzie¢, Pani, tych dwoje matzonkéw w dzien
Swieta, kleczacych obok siebie u Stotu Panskiego; gdyby$ mogta wi-
dzie¢ szczescie tej kobiety zwiaszcza, ktorg chrzest przeobrazit nawet
fizycznie, bytby to widok, ktéryby Cie wzruszyt; przekonat lepiej, ani-
zeli wszystko, cobym Ci moégt opowiedzie¢ w tym liscie.

Przychodze prosi¢ Cie, Pani, aby$ zechciata zainteresowaé sie
naszg mtoda misyg i pomddz nam, bySmy mogli pobtogostawi¢ duzo
matzenstw chrzescijanskich.

Czcigodna Pani,

Odczytatem i pochwalam najzupeiniej mys$li wyrazone w powyz
szym liscie. Ja sam przedstawitem taki projekt J. Em. kardynatowi
Gotti. Nie potrzebuje zatem powtarzaé, ze polecam jak najgorecej
Twojej dobroci te sprawe najistotniej antyniewolnicza matzenstw chrze-
Scijanskich. Btogostawie Cie i wszystkie Twoje dzieta. Nie mozna
zaprawde oceni¢ ich wedle ich stusznej wartosci, jak tylko tu, na
miejscu, gdy sie ogladato i dotkneto palcem wszystkich okropnosci
poganstwa, z ktorem toczycie tak petng zastug walke.

Udzielajagc Ci szczego6lnego btogostawienistwa, pozostaje oddanym
i wdziecznym w Panu naszym Jezusie Chrystusie stuga.

f Emil Attgeyer.

[ G

NOWE UTRAPIENIA NA MADAGASKARZE.

(Przepisy administracyjne w celu zrujnowania szko6t utrzymywanych
przez Siostry).

W zyciorysie $w. Piotra Klawera nie czytamy, aby wielki ten Swiety zmu-
szonym byt zostawi¢ swoich kochanych murzynéw bez opieki. W. O. Bar don
tegoz Towarzystwa, ufa, jak pisze do Generalnej kierowniczki Sodalicyi $w. Piotra
Klawera, ze Swiety przekazat swe przemysine mitosierdzie Sodalicyi, noszacej
Jego imie, i dlatego ucieka sie do niej w nowej potrzebie.

Czcigodna Pani,
Budowa plebanii O. Jamme w Miarinariyo ukonczona. Hojny Twodj
dar wystarczyt na wszystko. Dozwolit nam nawet dokonac¢ kilku na-



prawek w koSciele, w zakrystyi i w ogrodzeniu tej parafii. Wszedzie
wiec przechowa sie tu wspomnienie Sodalicyi $w. Piotra Klawera i jej
czcigodnej Zatozycielki.

Zamierzatem wyrazi¢ Ci tylko catg nasza wdzieczno$¢ i wielka
rado$¢, a oto widze sie zmuszonym donies¢ Ci o nowem utrapieniu,
jakiem nas obdarza dobry nasz Pan.

Tananariwa liczy sze$¢ parafii. Najp6zniej zatozona parafia Sw.
Wincentego a Paulo, stworzong zostata dla zaspokojenia potrzeb reli-
gijnych wyzwolonych murzynéw, nader licznych w dzielnicy Ambato-
nilita, wskutek okupacyi francuskiej. Dar nadestany z Pan, pozwolit
nam zbudowa¢ piekny kosciot, a zasitki od antiniewolniczego Stowa-
rzyszenia z Francyi, ktére juz dzi$ nas nie dochodzg, pomogty nam
otworzy¢ obok kos$ciota, w domu malgaskim, szkote dla dziewczat, pod
kierunkiem trzech Sidstr ze Zgrom. sw. Jézefa z Cluny.

Przy koncu roku szkolnego, w sierpniu r. z., Siostry liczyly 190
uczenie. W czasie wakacyi administracya, opierajagc sie na nowych
przepisach, majacych na celu zniszczenie naszych zaktadéw, pozwolita
powréci¢ tylko 70-ciu uczenicom, dla braku wystarczajacego lokalu.
Oswiadczono wiec, ze najmniejsze dziewczynki zaczekaja, az podrosna,
a tymczasem pozostawig 70 miejsc starszym. Oburzenie byto ogdélne
w parafii. Ale malenkie uczenice nie daty za wygrane. Od rozpocze-
cia roku szkolnego przychodzg codziennie w wielkiej liczbie i czekaja
przed szkotg niby dla zajecia miejsc, gdyby te =zostaty opuszczone
przez ich starsze siostry z powodu lenistwa lub choroby. Ale, nie-
szcze$ciem dla nich, starsze ani na lenistwo nie chorujg, ani na inne
choroby. Wobec tego mate na wyScigi starajg sie ws$lizng¢ ukradkiem
do klasy. Wypedzane przez drzwi, wracajg przez okno. Walka ta
powtarza sie codzien, z obawy przed administracya.

Dzi$ rano, Matka Filipina, dyrektorka, moéwita mi, ze znalazia
przypadkiem mate dzieci, ukryte pod schodami domu i uczace sie tam
z ksigzka i tabliczka, w reku. ,Nie mogtam gniewa¢ si¢ na nie — do-
data — ukrytam sie z kolei, by mddz sie wyptakac¢." Serce jej bo-
lesnie byto zranione.

Kilka dni temu, 20 uczenie z poblizkiej szkoty protestanckiej,
zamknietej na mocy rozporzadzenia administracyjnego, przyszto prosic¢
dobra Matke gremialuie o przyjecie. SadZcie wiec o0 jej strapieniu,
ktére wzmogto sie jeszcze wskutek nowej odmowy. ,Cierpliwosci! —
powiedziata im — pobudujg nowe szkoty."

Czyzby mito$¢ macierzynska ku wszystkim tym dzieciom opuszczo-
nym ja zawiodta? Musiatem wszakze jej powiedzieé: ,Pobudujg, ale
gdzie i za jakie pienigdze? Czyliz nasz wikaryusz apostolski nie zmniej-
szyt witasnie waszego budzetu miesiecznego dla braku funduszow?"

Na domiar pieszczot Boskich, agent drdg miejskich o$wiadcza
nam, ze plac, na ktérym stoi szkota, ma by¢ zniwelowany w celu prze-
prowadzenia dwoch przylegtych ulic i ze w tym jeszcze roku zajmg
cze$C ogrodzenia, a w roku przysztym reszte. Stad zakaz budowania.

Osadz, Pani, w jakim stanie znajduje sie nasza zacna Matka!



X. Biskup Cazet, wizytujacy wiasnie Betsile, zawiadomiony o tem
wszystkiem, odpowiada mi w pierwszym swym liScie, ze nie ma pie-
niedzy i ze zreszta czasy sg bardzo zte: trzeba zachowaé¢ status gno.

Potem, w drugim liScie, zwierzajac mi swe strapienie, tak dalece
serca ojca i matki misyonarzy rozumiejg sie wzajemnie, daje mi wszyst-
ko, co mi moze da¢, to jest, upowaznienie pukania do wszystkich drzwi,
aby zbudowaé szkote dla naszych dzieci.

Nie znam drzwi predzej otwieranych, jak przy ulicy Olmata, tu
wiec zwracam sie najpierw z catg ufnoscig. Prosze $w. Jdézefa, mojego
zwyktego przewodnika i $w. Piotra Klawera, mego brata z nieba, aby
zechcieli traktowac te sprawe wprost z Panig. Jakzebym $miat mowié
jeszcze?

Wspomne tylko jeszcze o naszych planach i wszystkich naszych
zasobach.

Jak Ci donosit, Pani, O. Fouradier w liscie juz ogtoszonym w czaso-
pismie, parafia Sw. Wincentego a Paulo zdotata naby¢ duzy plac i zbu-
dowaé¢ na nim wiekszg szkote dla chtopcéw, liczaca obecnie 170 ucz-
niow, podzielonych na trzy klasy. Bytoby miejsce i na budowe szkoty
dla dziewczat, a nawet, gdyby Siostry byty zmuszone opusci¢ swoja
chate obecng, moznaby dotagczy¢ do niej ich mieszkanie, a indemni-
zacya, udzielona przez miasto, wystarczytaby na pokrycie jego kosztow.

Na budowe zamierzonej szkoty posiadamy w reku 500 frankow,
owoc skitadek naszych parafian. Miasto, jak sie spodziewamy, wyptaci
nam niezwtocznie okoto 1000 frankéw, jako wynagrodzenie za czes¢
placu, ktérag ma zabra¢ w tych dniach. | oto wszystko. Jezeli wszakze
chcemy otworzy¢ szkote dla 200 dziewczat, zado$¢ czyniac przepisom
szkolnym, musimy osiggna¢ cyfre 6 000 fr.

W zyciorysie $w. Piotra Klawera niema mowy o tem, aby on byt
zmuszonym pozostawi¢ bez schronienia swoich kochanych murzynéw.
Mitosierdzie jego byto tak przemys$lne, a przekazat je w spadku Do-
mowi dell’Olmata. Umiejg tam czyni¢, cuda. Czemuz nie moge do-
wie$¢, z dokumentami w reku, ze nasz Swiety musiat pomiesci¢ w Kar-
taginie za swego zycia transport dziewczat, przystanych z Madagaskaru
i ze otaczal je szczegdlng zyczliwoscig! Zbyteczne! — powiedza ci
cztonkowie Sodalicyi — sprawa dzieci z Ambatonilita juz jest wygranag.

Wiesci z Ugandy.

Czytelnicy nasi dowiedzg sie z zadowoleniem, ze szpital O. Biermans-a,
ze Zgrom. $w. Jézefa z Mili - Hill, zostat juz, dzieki ich pomocy, zbudowanym. —
Oto nowe szczegbty, jakie Ojciec ten przesyta generalnej kierowniczce Sodalicyi
$w. Piotra Klawera o swej misyi i swych przedsiewzieciach z Nsambya.

Wiedzac z doswiadczenia, jak wielkie zajecie budzi w Tobie,
Pani, nasza misya, ktérej S$rodki, jak Ci wiadomo, sg bardzo mate, po-
zwalam sobie przedstawi¢ dzisiaj projekt pewnego przesiewziecia,
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ktore jest naglaco konieczne i lezy mi wielce na sercu: budowa nowej
szkoty. Jak Pani wie, misya nasza istnieje dopiero od dwunastu lat.
Wiekszos$¢ siedmiu tysiecy chrzescijan parafii Nsambya ochrzczong zo-
stata w wieku dorostym, obecnie zatem wypada nam poswieci¢ wszyst-
kie nasze starania nauczaniu miodego pokolenia. Nie jest to rzeczg
tatwa, zwazywszy, ze musimy zbiera¢ dzieci na przestrzeni dwudziestu
mil w okoto, dawaé¢ im mieszkanie, zywi¢ i uczyé. Siostry przybyte
w tym celu, starajg sie przedewszystkiem nauczy¢ ich gruntownie ka-
techizmu, a potem przygotowaé je do pierwszej spowiedzi i Komunii
Sw. Roéwnocze$nie dzieci te uczg sie przynajmniej czyta¢ i pisac,
co bardzo im sie przyda pdzniej. Po przyjeciu pierwszej Komunii $w.,
pozostajg jeszcze jaki$ czas na misyi, aby uzupeini¢ swe wiadomosci,
zwitaszcza w religii. Potem powracajg do swych rodzin. Przychodza
wszakze regularnie co miesigc na misye, aby przystapi¢ do Sakramen-
tow $w., a wtedy powtarzamy z niemi przezkilka dni katechizm, aby
je dobrze przygotowa¢. W taki to sposob usitujemy uczyni¢ znich
dobrych i zarliwych katolikéw.

Znaczna ilo$¢ dzieci z okolicy uczeszcza codzien do szkoly. Wy-
ksztatciwszy je troche gruntowniej, staramy sie wynalez¢ tu drobne
posady w tej okolicy, czynigcej tak szybkie postepy w cywilizacyi.
Ucieszy sie Pani z wiadomosci, ze mamy tu w Nsambya, 400 dzieci
w szkole.

A oto nasze Srodki dla osiggniecia tego celu: pomieszczenie obecne,
stuzace nam za szkote, jest to nedzna szopa, $ciany sa z ziemi, wydra-
zone otwory zastepuja drzwi i okna, dach jest z trawy.

Nadto jeszcze szopa ta jest zbyt matg, by pomiesci¢ wszystkich
naszych uczniéw, a tak zniszczong, ze grozi co chwila zawaleniem sie.
Zgodzi sie Pani ze mng, ze budowa nowej szkoty jest wprost ko-
nieczng. Musze dodaé jeszcze, ze nie pobieramy ani grosza zapomogi,
ani od gubernatora, ani od nikogo. Obliczytem koszta: potrzebowat-
bym ogdétem okoto 7.000 rupii, dotychczas zdotatem zebra¢ tylko 1.450.

Krajowcy sa doprawdy najubozsi z ubogich, nasza misya tak
samo. Pozostaje mi wiec tylko wyciggna¢ reke do naszych szlache-
tnych przyjaciét i dobroczyncéw. Ufam niezachwianie, ze Pan Bo6g nas
nie opusci, poniewaz nasze projektowane przedsiewziecie jest niezbe-
dnem i godnem wsparcia,

Z radoscig donosze Pani, ze budowa naszego szpitala, w ktérego
sprawie zwracatem sie niegdy$ do Czytelnikow ,Echa z Afryki", juz
jest nkonczong, a sam szpital odpowiada pod kazdym wzgledem wszyst-
kim naszym zyczeniom. Sktadam tu najserdeczniejsze podziekowania
tym wszystkim, ktorzy zechcieli sie do tego przyczynic.



PO WOIJNIE.
Wiesci z wikaryatu apostolskiego Rzeki Orange.

Oto w jakich stowach X. Biskup Simon. Wikaryusz apostolski, przedstawia
potrzeby i maluje piekne nadzieje misyj Namarpialand, tak ciezko do$wiadczanych
w ostatnich latach przez wojne i gtod." Jego Ekseelencya pisze z Pelli.

Od kilku dni jestem juz z powrotem z mej podrézy w Namagua-
landzie. Lezato mi bardzo na sercu zwiedzenie naszych dwdch nowych
stacyj: Warmbad i Gabies. Oto w kilku stowach moja ocena
i moje wrazenia:

Pie¢ miejscowosci wydzielonych przez rzad niemiecki liottento-
tom, ktorzy sie poddali, stanowig piekne pole pracy, otwarte dla energii
misyonarzy katolickich. Jest tam okoto 1000 oséb, wszystkie dobrze
usposobione dla naszej Swietej wiary. Zdaje sie, ze nie bedzie rzeczg
trudng pozyska¢ je wszystkie. Wiele z nich przyjeto juz religie kato-
lickg, a nowonawréceni wywierajg zbawienny wptyw na tych, ktorzy
nie sg jeszcze ochrzczeni. Miatem wielkg pocieche i rado$¢ udziele-
nia Sakramentu Bierzmowania dwudziestu nowonawr6conym. Wielka
liczba innych uczeszcza regularnie na wyktady katechizmu i zostang
wszyscy przypuszczeni w najblizszym czasie do Chrztu $w. Nie mie-
liSmy ani $rodkéw, ani personalu potrzebnego do zatozenia tych no-
wych stacyj, ale waha¢ sie, lub opézni¢ te fundacye, bytoby to straci¢
caty ten lud. Inniby przyszli, a gdyby raz dostat sie w ich rece,
bytoby niemozliwem, a co najmniej tysiac razy trudniejszem pozyskaé
ich dla naszej S$wietej wiary. SpusciliSmy sie wiec na Boska Opatrz-
nos$¢, potozywszy wszystkie nasze nadzieje we wspaniatlomy$linem mito-
sierdziu naszych dobroczyncow. Diugi nasze wzrosty olbrzymio wskutek
zatozenia tych nowych stacj®j. Utrzymanie siedmiu rezydujgcych tam
misyonarzy, jako tez ksiezy i zakonnic, powieksza jeszcze znacznie
deficyt, obcigzajacy nasz budzet i ktory nie wiemy, jak pokry¢.

Misyonarze ci przebywajg stale w dwéch wyzej nazwanych prze-
zemnie miejscowosciach: Gabies i Warmbad, a stamtad odwiedzajg
raz na tydzien inne osady, zajete przez Hottentotoéw. Stuzba Boza od-
prawia sie regularnie co najmniej raz na tydzien w jednej lub dru-
giej z tych osad. Dzieci majg szkote, kilku katechistow pomaga pilnie
ksiezom. Czeg6z mozna zgda¢ wiecej na poczatek? Byt to lud opu-
szczony, zatracony z gory, dzieki biedom herezyi i poganstwa. Dzisiaj
znajduje sie w szkole prawdy, obecnym jest na naszych ceremoniach
religijnych, kocha je, pragnie chciwie pozna¢ i nauczyé sie jeszcze
wiecej, pozna¢ wszystko i nauczy¢ sie wszystkiego, to jest stac sie
dzieckiem tego Kosciota, ktory go =zadziwia pieknoscig swej nauki
i swych ceremonij.

Prawda, ze to postawito nas w ciezkiem potozeniu materyalnem
i niektérzy powiedzg moze, iz byliSmy zbyt nieopatrzni i ze sami po-
nosimy tego wine. Misyonarz nie moze sie zgodzi¢ z tem zdaniem



Znajduje sie on tana, aby zbawia¢ dusze, a gdy widzi, jak tysigce ich

moze si¢ zgubié, jezeli nie po$pieszymy im z ratunkiem — czyliz sie
cofnie nawet, gdyby mu przyszto wyda¢ wiecej, anizeli posiada? Czyliz
nie bytoby to brakiem ufnosci w Bogu, ktory powiada mu: ,ldzcie,

nie noscie ani trzosa, ani mieszka, ani obuwial. ~UstuchaliSmy roz-
kazu z niebios i aby wyj$¢ z trudnoSci, w jakich sie znajdujemy, stu-
chamy jeszcze Jego rady, ktéra zabrania nam, niewatpliwie, wszel-
kiego zarozumienia, ale kaze nam roéwnocze$nie wytezy¢ wszystkie sity,
by wybrngé z uciskajacej nas biedy. Pozbawimy sie nawet rzeczy
koniecznych w razie potrzeby, uczynimy wszystko, co bedzie w naszej
mocy, aby uisci¢ sie z naszych diugébw. To nie wystarczy, wiemy
o tem, a wiec bedziemy prosi¢ o reszte Pana Boga -- i ufamy, ze
nam jej uzyczy. Bedziemy prosi¢ o to nietylko Boga, krélujgcego
w chwale Swojej w niebie, ale i Boga, krélujgcego w duszach mitosier-

nych na ziemi. O wy, ktérzy ptoniecie mitoscig dla waszego Boskiego
Mistrza, ktérzy niczego tak nie pozadacie, jak chwatly Jego Imienia,
ktérzy pragniecie tak gorgco, aby krélestwo Jego nadeszto i zapo-
nowalo na ziemi, skitoncie ucha ku proshom Jego misyonarzy, podajcie

im reke pomocng, wspierajcie

ich w apostolskich pracach, a dusze

zbawione bedg zaréwno wasza, jak ich zdobycza.

Drobne wiadomos$ci misyjne.

Jeszcze gtod w Afryce. Dla uzupetnie-
nia naszej odezwy na rzecz biednych
gtodnych, przytaczamy jeszcze dwie
miejscowosci:

Siostra Adryanna pisze z Assaby
nad Nigrem, dnia 2 lutego b. r.: ,Gtod
zapowiada sie straszliwy w tym roku,
gdyz prawie'wcale nie bylo deszczu.
Trzeba nam zawsze wspiera¢ cielesne
potrzeby biednego murzyna, by prze-
nikng¢ do jego duszy. Polecam naszych
murzynow mitosierr m  Czytelnikom
»Echa z Afryki'l
_ Siostra Schultz. ze Zgrom. Siostr
Swietej Rodziny, pisze z Dunbrody,

w Afryce potudniowej, dnia 6 marca:
,Dziekuje z catego serca wszystkim
Dobroczyncom za ich szlachetng jat-
muzne. Przyszta ona w samg pore,
w chwili, gdy W. O. Przetozony zmu-
szony byt zaciggna¢ dtug na 100 fun-
téw szterlingdbw, by mddz kupi¢ zy-
wnosci dla biednych i dla dzieci z mi-
syi. Posucha zupetna trwa dalej, zie-
mia jest literalnie spalong przez stonce
i nie wida¢ juz ani zdziebetka trawy.
Prosimy naszego dobrego Pana, aby
btogostawit naszym Dobroczyncom i
wynagrodzit im stokrotnie ich rnito-
sierdzie dla naszej misyi.”

Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera.

Filia. we Wroctawiu. Dnia 27 maja, W dniu dzisiejszym spotkata nas
wielka rado$¢ powitania naszej czcigodnej generalnej kierowniczki we Wro-

ctawiu.

Stow. $w. Jadwigi.

Dnia 30 maja o godzinie 5 odbyto sie pod przewodnictwem Ge-
neralnej kierowniczki walne zebranie

zelatorow w sali domu szwaczek

Zajmujacy odczyt zachecit obecnych do zywej dzia-
falnosci i wytrwania w stuzbie misyi.



"M O D C I NE K .

Dramat religijny w 1 akcie.

Przez W. O. Baetemana, misyonarza w Abissynii.

(Ciag dalszy).

SCENA VI
(Marya sama — kleczac).

Mé6j Boze, dzieki! To dziecko, to aniot pocieszyciel, ktérego$ mi
zestat, to jeden z Twych u$miechow, jedna z tych pieszczot, ktéremi
osypujesz tych, co Cie kochajg! Dzieki, m6j Boze, dzigki!

O, Swiety Piotrze Klawerze! Ty, ktory bedziesz wkrétce moim
patronem, moim opiekunem i ojcem, wiej mi do serca troche tej mi-
tosci, jaka patates dla dusz twoich biednych murzynéw! Spraw, niech
mys$l o tych duszach, ktérych zbawieniu mam sie poswieci¢, doda mi
otuchy, zapali, umocni i pozwoli mi oprze¢ sie tzom i btaganiom mo-
jej matki. Tak, zdaje mi sie, ze stysze glosy, ktére wzywajg mnie
i prosza: "Siostro, siostro, przyjdz nas zbawiélk Zdaje mi sie, ze wi-
dze te biedne dusze, wyciggajgce ku mnie swe ramiona, obcigzone tan-

cuchami! O, modj Boze! dodaj mi sity do koncal!... Z pomocg Twej
taski, gotowg jestem na wszelkie ofiary!...
(Wstaje).
Ktéra godzina?... Czwartal!... A jutro odjezdzam!... Biedny

moj pokoiku! Bedzie mi cie bardzo zal! Jakze to kosztuje rzuci¢ to
wszystko! te tysigce drobiazgdw... te nic... te wspomnienia, Kktdore tak
kochatam!...

Lecz c6z zabiore z sobg?... (rozglada sie wokoto) Ten krucyfiks?...
On przyjat ostatnie westchnienie mego ojca... to relikwia dla mniel...
Ten krucyfiks... (catuje go) wezme go z sobg, a jezeli moja matka
bedzie opiera¢ sie jeszcze, pokaze jej go, a nie bedzie miata odwagi
sprzeciwia¢ sie diuzej.

(Stycha¢ kroki).
A, oto Cecylia!

SCENA VII.
Marya, Cecylia i Janina.

Cecylia. Maryo, nasza matka jest w swoim pokoju, bardzo zajeta.
Przychodzimy tymczasem do ciebie, poki nie zejdzie.



Mary a.

Janina.

Mary a
Janina.

Cecylia.

Janina.

Tak, Janino, mama przyjdzie wkrétce. Prosze, usigdz... jak sie
masz? Jakze to poczciwie z twej strony, ze§ przyszia nas
odwiedzic!

Dziekuje, Maryo, mam sie dobrze, ale ty wydajesz sie cier-
pia.

Troche... ale czy wasza matka wyszta juz z niebezpieczenstwa ?
Tak, sadze. Doktér ma nadzieje... przez chwile byliSmy w wiel-
kiej obawie!

Straci¢ matke! Po grzechu jest to najwieksze nieszczescie!

To prawda. Matki nic nie zastapi.

Cecylia. Zna sie cene majagtku dopiero, gdy sie go dorobito, a cene

Mary a.
Janina.

Mary a.
Janina
Mary a.
Janina.
Mary a.
Janina.
Mary a.
Janina.
Mary a.

Janina.

Mary a.

Cecylia.
Mary a.

Janina.
Mary a.

Janina.
Mary a.

Janina.

matki, gdy sie jg utraci.
Cecylio, masz zupetng stusznos$é!... Uczuje to wkrotce samal...
Co chcesz powiedzie¢, Maryo! Czyzby wasza matka byla
ciezko chora ?
Nie, Janino, ale kiedy sie opuszcza matke na zawsze...
(fatrwofona). Przez litos¢, wyttdmacz sie!

Janko, musze ci powiedzie¢... zostaje zakonnica...

Zakonnicg?

Tak, Janino, i odjezdzam jutro.

Jutro ?

Tak, jutro... powiedziatam to wi#asnie mamie!...

O, jakze mi zal waszej matki!

Sprawitam jej — wiem o tem — niezmierny bdl, ale nie mo-
gtam tego uniknac!

Sg rozstania, pozostawiajagce w sercu pustke, ktorej nic nie
zdota zapetnié.

Niestety! Czuje to, az nadto zywo sama! Tak my, ktére Swiat
nazywa »niewdziecznemi«, my cierpimy wiecej, nizby Kkto-
kolwiek przypuscit, opuszczajac bowiem i na zawsze najdroz-
szych sercu — cierpi sie i za siebie i za tych, co cierpig
przez nas!

Biedna matka!

O, moja Siostro! Gdyby$ poczuta, jak ja, to wezwanie Boze,
tak potezne, tak przemozne, tak porywajgcel... Gdyby$ ty
takze spotkata Jezusa na zakrecie drogi i gdyby On ci byt
powiedziat, jak mnie: »Opus$¢ wszystko, i idZ za mna« —
zabraktoby ci smutnej odwagi odpowiedzie¢ Mu: »Nie chce.«
Alez, Maryo, do jakiego zakonu chcesz wstgpic?

Do pewnego malenkiego Zgromadzenia, ktére dotad mato jest
znane.

Maryo, nie mecz nas!

A wiec — wstepuje do Sodalicyi $w. Piotra Klawera, albo do
Zgromadzenia »Pomocnic misyj afrykanskich.«

Nie znatam nawet imienia tej Kongregacyi!

Mary a (j usmiechem). Wiedziatam, ze cie zadziwie! Tak, chce sie po-

Swieci¢ zbawieniu biednych Afrykandw.



Cecylia. Pojedziesz wiec do Afryki?

Janina. Jako Siostra misyonarka?

Marya. Nie, nie pojade do Afryki, ale oddam sie mimo to duszg i cia-
tem zbawieniu biednych murzynéw.

Cecylia. | jakze to?

Marya. Oto jak: celem tego Zgromadzenia jest przyczynianie sie do
zbawienia dusz murzynow i wyzwolenia niewolnikéw, wspie-
rajac zdaleka wszystkie misye afrykanskie.

Cecylia. To ciekawe! Ale Zgromadzenie to musi by¢ jeszcze mtode;
nie styszy sie nic o niem !

Marya. Zgadzam sie, moja droga Cecylio, ale o to mniejsza. Tak,
Zgromadzenie to jest jeszcze miode, ale Pan Bo6g zaczyna
btogostawi¢ mu widocznie. Ledwie dwanascie lat, jak zo-
stato zatozone, a juz liczy, oprécz swego centrum w Rzymie,
trzy domy i przeszto dziesie¢ filij, wydaje pisemko, druko-
wane w réznych jezykach i od czasu swego powstania prze-
stato przeszto milion frankéw misyonarzom afrykanskim.

Janina. Oto szczegdty bardzo budujgce, ale nie rozumiem dobrze,
jaka bedzie twoja rola, twoja praca, jakie bedg twoje zajecia.
Czy bedziesz prowadzita zycie kontemplacyjne, czy tez czynne?

Marya. Jedno i drugie réwnocze$nie. Oto zycie tych zakonnic, jakie
mnie czeka: modli¢ sie i zajmowaé¢ od rana do wieczora
propagandga, pisa¢ artykuty, robié korekty, ttomaczy¢, wy-
syta¢ listy, przesytki do Afryki, wydawaé pisemka peryo-
dyczne.

Janina (przerywajac jej). O, co za zycie! Jakiez ono musi by¢ jedno-
stajne i smutne! Ty, tak zywa, tak czynna, rozumiatabym,
gdybys$ pojechata do Srodkowej Afryki prowadzi¢ to ciezkie
zycie Siostry misyonarki, posiadajace zapewne swodj urok
i pociechy. Ale zagrzeba¢ sie zywcem w podobnym klaszto-
rze... skaza¢ sie na prace nieznang i niewdzieczna... nie, nie
rozumiem! Takie bohaterstwo przechodzi moje pojecie!

Marya. Moja kochana Janko, tak, masz racye. Zycie Siostry misyo-
narki ma cechy poezyi, zewnetrznie jest ono piekniejsze,
bardziej ponetne i pocieszajace... mito nam patrze¢ zblizka
na tych, ktérych kochamy i ktdrym czynimy dobrze... Ale
zycie to nie bedzie mojem, nie ujrze owocu moich skromnych
prac, inni zbiorg to, co ja zasieje. A wszakze znajde zapewne
w tem zyciu ukrytem radosci i pociechy, ktérych nie znam
jeszcze, ale ktére przeczuwam... poswiecenie, jakkolwiek nie-
znaczne i drobne, rodzi zawsze radosc...

Janina. A zatem posSwiecasz wszystko, nawet ten zapat szlachetny,

ktory...
Marya. Janko, prosze cie, nie méwmy o tem. Pan nasz nie rachowat
wszystkich cierpien, jakie poniost dla nas!... Im wiecej ofiar

poniose, tem ufniej bede mogta rzec Bogu: »Widzisz, ze
Cie kocham!l« — bo wiesz, Janko, méwi¢ Panu: »Kocham Cie



z calego serca«, ro pieknie, zapewne; ale dowies¢ Mu tego
czynem i ofiarg, mie¢ te pocieche, ze mozemy sobie powie-
dzie¢ : teraz Pan Bég nie moze watpi¢ o mojem mitosci dla
Niego, to, to jest daleko piekniejsze!

Janina. Masz stuszno$¢, Maryo, ale wyznam ci szczerze, ze co do mnie,
gdybym miata kiedykolwiek poswieci¢ sie zbawieniu dusz,
wolatabym pdéjs¢ do tych dusz, powiedzie¢ im, ze je kocham,
ze chce je zbawi¢ — i w tym celu, naucza¢ je, pielegnowac,
odda¢ sie im duszg i ciatem, i nie cofng¢ przed niczem, na-
wet przed ofiarg zycial

Marya. Brawo! Janko! Bytaby$ wyborng Siostrg misyonarka!... Ale
jezeli meczenstwo krwawe chwalebnem jest w oczach $wiata
i Boga, nie ono jednak kosztuje najwiecej...

Janina. A wszakze, czyliz Pan nasz nie powiedziat: »Nie ma wiekszej
mitosSci, jak potozy¢ zycie swe za tych, ktérych sie kocha.«

Marya. Tak, to prawda, mnie jednak sie zdaje, ze na to dos$¢ jednego
porywu zapatu, silnego zaciecia biczem naszej natury... Lecz,
mojem zdaniem, jest rzeczg bardziej krzyzujgcg i wiekszem
polem zastugi zuzywa¢ swa wole, swe zycie, wszystkie sity
swego serca — utamkami, szczeg6t po szczegdle, powoli,
dzien po dniu, pali¢ to wszystko na powolnym ogniu, wy-
sagcza¢ kropla po kropli kielich codziennego zaparcia... takie
meczenstwo drobnych uktéé szpilki...

Cecylia. | to oczekuje cie w tej Sodalicyi?

Marya.Tak, po czesci, ale perspektywa tanie przeraza mnie wecale.
Jedno z godet Sodalicyigtosi: »Zawsze meznieu! Czy te
stowa nic ci nie méwig, Cecylio?

Cecylia. Owszem, to jest piekne godto. Zycze ci, by$ je wcielita
w swem postepowaniu i zyta niem zawsze!

Janina. Jedziesz zatem do Rzymu?

Marya. Tak, moja droga.

Janina. Nie bedzieszwiec bardzo daleko od nas i moze sie jeszcze
zobaczymy!

Marya. To jest, wybedziecie mogty przyjezdza¢ od czasu do czasu
do Rzymu,aby mnie odwiedzié¢, ale ja, oprécz chyba jakichs$
wyjatkowych okolicznosci, ja nie powrdce!

Janina. A moze, czasem, w przejezdzie...

Marya. Nasze reguty nie pozwalajg na to. W sercu mogtyby sie zro-
dzi¢ pozadania, ktére nie zawsze mozna bytoby zaspokoic!

Janina. O Maryo, jaka$ ty stanowcza! Gotowa jeste$ na wszystko i mo-
wisz o tej Sodalicyi, jak gdybys$ juz w niej przezyta wiele lat!

Marya. Sercem i duchem zytam w niej, z nig przebywatam moja

mys$la codzienng — marzenie to pieszcze oddawna i mozecie
by¢ pewne, ze zanim sie zdecydowatlam, zastanawiatam sie
dtugo, modlitam sie, radzitam... dzi§ — pozostaje mi tylko

jechac...



Cecylia. | odjedziesz bez jednej tzy? Wydajesz mi sie ogromnie spo-
kojng tego wieczoru.
Marya. O Cecylio, nie domyslasz sie, nie czujesz, co sie dzieje w mem

sercul... To konanie... Ale trzeba tego doswiadczy¢, by to
zrozumieg!

Janina. Biedna Maryal

Cecylia. Biedna matka!

Marya (f sitg). Ale powiedz takze: "biedne duszeh* — tak, tam... na
ladzie czarnym tysigce dusz zyje bez chrztu, tysigce niewol-
nikéw jeczy i umiera w kajdanach!... Czyliz nie rozumiesz,
ze "najbardziej boska z rzeczy boskich jest pracowaé nad
zbawieniem dusz.«

Janina. O Maryo, masz racye!

Cecylia. Naprawde, zdajesz sie szczeSliwa.

Marya. Dlaczegézbym nig nie byta?... Serce moje sie krwawi... ale
moja dusza weseli sie!

Cecylia Czy bedziesz zawsze szcze$liwg? Nie same roze znajdziesz
na twej drodze.

Marya (\ usmiechem). Ale nie dla zrywania samych ré6z tylko zostaje
zakonnicg.

Janina. Wolisz ciernie!

Marya. Byt to los Pana naszego na ziemi. Ale nie znacie, nie mozecie
odgadna¢ radosci, jakie mie czekajg!

Cecylia (jdpwiona). Radosci?... w tem zyciu tak jednostajnem, tak
smutnem, tak mdtem i suchem?... Zdaje mi sie, ze umarta-
bym z nudéw!..

Marya. Jak wam moéwitam przed chwilg, obowigzek spetniony daje
nam zawsze pewne pociechy w miare ofiar, jakich wymaga.

Janina. A jakiez beda twoje pociechy?

Marya. Najpierw, mysle, ze Pan Bo6g nagrodzi mnie podwdjnie za te
prace jednostajne, petnione tu, w Europie, podczas gdy
w duszy czuje goracg zadze apostolstwa w krajach pogan-
skich... A potem, praca dla zbawienia dusz uczyni mi
trud lekkim, a nawet pozgdanym — mys$l ta rozpogodzi
wyglad smutny i surowy, jaki przybiera czasem obowigzek
powszedni. A zresztg, czyz to nic nie znaczy pomagac
misyonarzom? moédz powiedzie¢ sobie, ze dzieki nam, praca
ich bedzie ptodniejszg, wiecej bedzie dusz zbawionych?
Czyz nie bede wspotuczestniczkg takze tego dobra, jakie
petnig apostotowie i nagrody ich takze?...

Janina. Zycze ci tego i spodziewam sie dla ciebie!

Marya (wp-usjona). A potem, czyz powiem wam jeszcze?... Chce by¢
»gromochronem« dla ukochanych moich... Niestusznie majg
nas za nniewdzieczne« i »hez serca.« Dusza, wyrzekajgca
sie wszystkich przywigzan ziemskich, staje sie tem czystsza,
a wiec tembardziej kochajgca... Czyz myslicie, ze zapomne
0 was, skoro was opuszcze?... Przeciwnie, bede was kochata



jeszcze wiecej i bede prosita Boga, zebym sie stata »gromo-
chronerm dla was, dla catej mojej rodziny, $ciagajac na sie-
bie cierpienia, by je odwréci¢ od dusz mi drogich...
(do Janiny)
I ty do nich nalezysz, Janko.

Janina. Nie watpitam o tem. Dziekuje ci, Maryo.

Marya. A wreszcie, co widze w koncu, to — ze po zyciu tak zapet-
nionem, umre zadowolona, radosna i gorejgca mitosScia!

Cecylia. Maryo, podziwiam cie i zazdroszcze,' ale mySle 0 naszej
matce.

Marya (nagle yasmuca sig). O, biedna matka! Biedna matka! A wszakze
Bog czyni jej wielkg taske, zadajac od niej ofiary z corki.

Janina. Tak, jest to zaszczyt, ale ilez on kosztuje!

Marya. Pierwsza to czuje, moja droga Janko!... Moéwitam wam wia-
$nie, ze umre szcze$liwa... moge powiedzie¢ réwniez, ze moja
matka w chwili swej $mierci nie bedzie zatowata, ze oddata
mie Bogu!...

Cecylia. Bedzie to jej najstodsza pociecha!

Marya. Tak, bedzie bowiem mogta powiedzie;: »M06j Boze, oddatam
Ci, co miatam najdrozszego w $Swiecie: moje dziecko.« A Pan
Bog je; odpowie: »A ja ci daje moje niebo k> Ale niestety,
mitos¢ macierzynska $lepag jest czasami.

Cecylia. Co chcesz, gdy sie zadaje matce taki bdl, natura odzywa sie
pierwsza.

Marya. Tak, natura przemawia czasem bardzo silnie — ale, kiedy
pierwsza walka ucichnie, kiedy bol sie ukoi; jezeli matka
opiera sie wcigz odjazdowi swej corki, wtedy nie...

(Dokoriczenie nastapi).

R IBY A BHNE

ktorych w pazdzierniku dostapi¢ moga cztonkowie i zelatorzy Sodalicyi $w. Piotra
Klawera:
Dnia 15 pazdziernika w uroczysto$¢ Sw. Teresy.

Dnia 28 pazdziernika $w Szymona i Judy Tadeusza, Apostotow.
Warunek: Godne przyjecie $w. Sakramentéw Pokuty i Ottarza, nawiedzenie
kosciota, modlitwa o rozkrzewienie wiary i na intencye Ojca $w.
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